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1 Onsoéz

Degerli misterimiz!

Fabrikamizdaki bir puskirtme tabancasina karar verdiginiz igin mutlu-
luk duyuyoruz.

Mevcut igletim kilavuzu kumanda ve bakim personeli i¢indir. Bu kilavuz,
puskirtme tabancasinin kullanimi igin gerekli tim bilgileri igermektedir.

isletmeci kumanda ve bakim personeli igin daima anlagilir dilde bir
isletim kilavuzu mevcut olmasini saglamalidir.

isletim kilavuzuna ilave olarak puskirtme tabancasinin glvenli igletimi
icin diger bilgiler gereklidir. Ulkenizde gegerli ydnetmelikleri ve kaza
dnleme talimatlarini okuyup dikkate alin.

Almanya’da sunlar gegerlidir:
» DGUV 100-500, bél. 2.29 “Kaplama maddelerinin igslenmesi”,
» DGUV 100-500, bél. 2.36 “Sivi puskurticuler ile galigmalar”,

her ikisi de gaz, merkezi isitma ve su ekonomisinin meslek kurumuna
aittir.

isletim kilavuzuna énemli tim yénetmelikleri ve kaza énleme talimat-
larini eklemenizi tavsiye ediyoruz.

Bunun diginda guvenlik veri sayfalari, kaplama ve sevk materyallerine
ybnelik Uretici agiklamalar ve isleme ydnetmelikleri daima dikkate
alinmalidir.

Yine de sorulariniz olursa size memnuniyetle yardim edecegiz.
WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG firmasi

Orijinal igletim kilavuzu v (2021/01/29), Glncelleme: 2025/09/18 1
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Telif hakki
© 2025 WIWA

Bu kilavuzun telif hakki

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
Gewerbestra3e 1-3 « 35633 Lahnau * Almanya

Tel: +49 (0)6441 609-0 « Faks: +49 (0)6441 609-2450
E-posta: info@wiwa.de « Ana sayfa: www.wiwa.de

Mevcut kilavuz sadece hazirlik, operatdr ve bakim personeli i¢in tasarlanmigtir.
Yazili olarak izin verilmedigi strece bu kilavuzun ¢ogaltiimasi igin aktariimasi,
iceriginin degerlendiriimesi veya paylasilmasi yasaktir. Aykiri davraniglar zarar
tazminati gerektirir. Patent, kullanim 6rnegi ya da tat 6rnegi kaydina yénelik tim
haklar saklidir.
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2 Guvenlik

Bu puskurtme tabancasi tim giivenlik teknigi bakis agilarinin dikkate
alinmasiyla tasarlanip Uretilmigstir. Teknigin giincel durumuna ve gegerli
kaza énleme talimatlarina uygundur. Pusklrtme tabancasi fabrikadan
kusursuz bir durumda ¢ikmistir ve yiksek bir teknik guvenlik saglar.
Ancak hatal kullanim ya da kétliye kullanim asagidakiler igin tehlike
arz etmektedir:

» Kullanicinin ya da Gguincl sahislarin hayat,
» Makine ve igletmecinin diger degerli mallari,

» Makinenin etkili galismasi.

Temel olarak kumanda personelinin ve puskirtme tabancasinin gi-
venligine zarar veren her ¢alisma tiriinden kaginiimaldir. Plskurtme
tabancasinin igletime alinmasi, kumanda edilmesi, koruyucu bakimi,
onarimi ve bakimi ile gérevli herkes nceden igletim kilavuzunu okuyup
anlamis olmalidir — 6zellikle “Guvenlik” bélimu.

S6z konusu sizin glivenliginiz!

Puskulrtme tabancasinin isletmecisine bunu yazili olarak onaylatmasini
tavsiye ediyoruz.

2.1 Sembol aciklamasi

Guvenlik agiklamalar potansiyel kaza tehlikelerine kargi uyarir ve kaza
6nleme igin gerekli tedbirleri tanimlar. WIWA isletim kilavuzlarinda gi-
venlik aciklamalari 6zel olarak vurgulanip asagidaki gibi isaretlenmistir:

TEHLIKE

Guvenlik agiklamalarinin dikkate alinmamasi durumunda yuksek
olasilikla 6lume kadar agir yaralanmalarin meydana gelebilecegi
kaza tehlikelerini isaret eder!

UYARI

Guvenlik agiklamalarinin dikkate alinmamasi durumunda 6élime ka-
dar agir yaralanmalarin meydana gelebilecedi kaza tehlikelerini isaret
eder!

Orijinal igletim kilavuzu v'(2021/01/29), Guncelleme: 2025/09/18 3
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DIKKAT

Guvenlik agiklamalarinin dikkate alinmamasi durumunda yaralanma-
larin meydana gelebilecegi kaza tehlikelerini isaret eder!

Puskirtme tabancasinin teknigine uygun kullanimi igin dnemli agik-
lamalari isaret eder. Dikkate almama durumunda makinede ya da
¢evrede hasarlar meydana gelebilir.

Yaralanma tehlikeli kaza risklerine yénelik gtivenlik agiklamalarinda
tehlike kaynagina gére gesitli piktogramlar kullanilir - érnekler:
Genel kaza tehlikesi

Patlayici atmosfer nedeniyle patlama tehlikesi

Patlayici maddeler nedeniyle patlama tehlikesi

>R @

Elektrik gerilimi ya da elektrostatik yikleme nedeniyle kaza tehlikesi

Asindirici maddelere karsi uyari

Hareketli yapi pargalar nedeniyle ezilme tehlikesi

Dénen yapi pargalari nedeniyle yaralanma tehlikesi

i d e

N
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Sicak ylzeyler nedeniyle yanma tehlikesi

Soguk Ust ylizeyler nedeniyle donma tehlikesi

Guvenlik kurallar ilk olarak kullanilacak olan kisisel koruyucu dona-
nima isaret eder. Bunlar da 6zel olarak vurgulanip asagidaki gibi isa-
retlenmigtir:

isleme materyali ya da gazlar nedeniyle cilt yaralanmalarini énlemek
icin 6ngorilen koruyucu kiyafet kuralini isaret eder.

@ Koruyucu kiyafet kullanin

Goz korumasi kullanin

Materyal plskartiicli, gazlar, buharlar ya da tozlar nedeniyle g6z
yaralanmalarini dnlemek igin bir koruyucu g6zlik kullanimi kuralini
isaret eder.

Kulakhk kullanin
Gurdltd nedeniyle isitme hasarlarini dnlemek igin bir kulaklik kullanimi

© kuralini isaret eder.

Solunum korumasi kullanin
Gazlar, buharlar ya da tozlar nedeniyle solunum yollarinin hasar

goérmesini dnlemek igin bir solunum korumasi kullanimi kuralini igsaret

eder.
Koruyucu eldiven kullanin
Gazlar, buharlar ya da tozlar nedeniyle solunum yollarinin hasar
gbérmesini dnlemek igin bir solunum korumasi kullanimi kuralini igsaret
eder.

Orijinal igletim kilavuzu v'(2021/01/29), Glncelleme: 2025/09/18 5
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Emniyetli ayakkabilar kullanin

Devrilen, yere diigen ya da yuvarlanan nesneler nedeniyle ayak yara-
lanmalarini ve kaygan zeminde kaymayi énlemek icin is ayakkabilari
kullanimi kuralini isaret eder.

Oldukga dnemli bilgiler iceren ve dikkate alinmasi gereken yénetme-
lik, calisma talimatlari ve igletim kilavuzlari isaretlerini gosterir.

2.2 Guvenlik aciklamalari

Q P

UYARI

Puskirtme tabancasinin yiksek basinglarla isletildigini ve teknigine
uygunsuz durumda hayati tehlike arz eden yaralanmalara neden
olabilecegini disinin!

Bu igletim kilavuzundaki ve puskurtme tabancasinin igletildigi pus-
kiirtme cihazinin igletim kilavuzundaki tim bilgileri dikkate alip bun-
lara uyun.

[e2)
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2.2.1 igletim basinci

UYARI

izin verilen maksimum isletim basincina diizenlenmeyen yapi parca-
lar pargalanip agir yaralanmalara neden olabilir.

» Puskirtme tabancasinin maksimum izin verilen igletim basinci
plskurtme tabancasinin igletildigi maksimum izin verilen igletim
basinciyla ayni ya da bundan bulyik olmalidir.

» Materyal hortumlar ve hortum baglantilar talep edilen guvenlik
faktorii de dahil olmak (izere maksimum isletim basincina uygun
olmalidir.

» Materyal hortumlari sizinti, bikiilme noktalar, asinma belirtileri
ya da siskinlik sergilememelidir.

» Hortum baglantilari siki olmalidir.

2.2.2 Piiskiirtme nedeniyle riskler

UYARI

Materyal ¢ok ylksek basing altinda pUskurtme tabancasindan gikar.
Paskdrtlct kesme etkisi ya da cilt veya gdzlere girmesi nedeniyle
agir yaralanmalara neden olabilir.

» Puskurtme tabancasini higbir zaman baska insanlara ya da hay-
vanlara dogrultmayin!

» Parmaklarinizi ya da ellerinizi higbir zaman puskirtme tabancasi-
nin éniine tutmayin!

» Higbir zaman puskurttcinin igine dokunmayin!

» Yiksek ¢alisma basinglarinda biylk tepki glicleri meydana ge-
lebileceginden puskirtme tabancasini galisma sirasinda elinizle
daima siki tutun.

Orijinal igletim kilavuzu v (2021/01/29), Glncelleme: 2025/09/18 7
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UYARI

PuUskirtme tabancasindan istenmeden materyal ¢ikisi yaralanmalara
ya da maddi hasarlara neden olabilir.

» Puskirtme tabancasi tetigini galisma sirasinda ¢ok siki sikigtir-
mayin!

» Puskirtme tabancasini her ¢alisma kesintisinde emniyete alin!

» Her igletime alma éncesinde pUskurtme tabancasinin emniyetini
kontrol edin!

2.2.3 Elektrostatik ylikleme nedeniyle riskler

UYARI

Akim hizlan nedeniyle elektrostatik bir yikleme meydana gelebilir.
Statik desarjlar yangina ve patlamaya neden olabilir.

» Makinenin teknigine uygun bir sekilde Gzerinden topraklandigin-
dan emin olun!

» Kaplanacak olan nesneyi de topraklayin.

» Her zaman aglk, elekirikli olarak iletken hazneler kullanin ve bu
hazneleri toprakl bir ylizeye koyun.

» Dar boyunlu bidonlara ya da tikag delikli figilara hi¢bir zaman
¢Ozelti maddesi veya ¢ozelti maddesi iceren materyaller puskurt-
meyin!

» Sadece elektrikli olarak iletken materyal hortumlari kullanin. WIWA|
firmasina ait tum orijinal materyal hortumlar iletkendir ve cihazla-
rimiza uyarlanmisgtir.

» Sadece elekirikli olarak iletken aksesuarlar/aksesuar parcalari
kullanin.

8 Orijinal isletim kilavuzu v (2021/01/29), Guncelleme: 2025/09/18
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UYARI

Kirli makineler elektrostatik olarak yiklenebilir. Statik desarjlar yan-
gina ve patlamaya neden olabilir.

» Makineyi temiz tutun.

» Temizlik gcaligmalarini daima Pa alanlan diginda gergeklestirin.

2.2.4 Sicak ust yuzeyler riskler

DIKKAT

Kullanilan piskirtme cihazinda materyal isitici Makinenin yizeyleri
sicak olabilir. Yanma tehlikesi s6z konusudur.

» Isinmig materyallerin islenmesinde daima alt kol korumal koru-
yucu eldiven kullanin!

» Materyal hortumlar materyal isiticilarin sicak yuzeylerine temas
etmemelidir.

2.2.5 Patlama korumasi

WIWA kilavuzlarinda asagidaki kisa tanimlar kullaniimaktadir:

» Patl. korumasi: Patlama korumasi

» Patlayici alan: patlama riski olan veya patlamaya karsi korumal
olmayan alan

» Patlayici olmayan alan: patlama riski olmayan veya patlamaya karsi
korumali olan alan

» Patl. bélgesi: ATEX yénetmeligi uyarinca patlama korumali bélge

» ATEX bilgileri: ATEX yénetmeligi uyarinca patlama korumasi hak-
kinda bilgiler

Orijinal igletim kilavuzu v (2021/01/29), Glncelleme: 2025/09/18 9
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Patlama korumali olmayan cihazlar patlama korumasi diizenlemesi
altina girmeyen isletmelerde kullaniimamalidir!

Patlama korumali makineleri tip levhasindaki & sembolinden ve/veya
ilisikteki ATEX uygunluk beyanindan anlayabilirsiniz.

Patlama korumali cihazlar cihazda ya da uygun beyaninda belirtilen ci-
haz gruplar, cihaz kategorisi ve sicaklik sinifi icin ATEX yénetmeliginin
gereksinimlerini yerine getirmektedir.

isletmeci ilgili denetleme kurumunun kosullarina uyarak ATEX ydnet-
meligi, ek 1, no. 2.1-2.3’e gdre boélge siniflandirmasinin belirlenmesi ile
sorumludur. Isletmeci tarafindan tiim teknik verilerin ve ATEX uyarinca
isaretin gerekli tim &n verilerle ayni olmasi kontrol edilip saglanmalidir.

Cihazin kesintiye ugramasi yaralanmalara neden olabilecek uygula-
malar igin isletmeci tarafindan uygun guivenlik tedbirleri alinmalidir.

2.2.6 Saglik riskleri

DIKKAT

Hangi materyallerin islendigine gére saglik ve obje hasarlarina neden
olabilecek ¢ozelti maddesi buharlar olusabilir.

» Calisma alaninin yeterli havalandiriimasini ve hava tahliyesini
saglayin.

» Materyal Ureticisinin glvenlik veri sayfalarini ve isleme bilgilerini
daima dikkate alin.

Boyalarin, ¢cézelti maddelerinin, yaglarn, greslerin ve diger kimyasal
maddelerin kullaniminda Ureticinin glvenlik dozaj uyarilarini ve genel
olarak gegerli ydnetmelikleri dikkate alin.

Cilt temizligi icin sadece uygun cilt koruma, cilt temizleme ve cilt
bakim Grdnleri kullanin.

Orijinal isletim kilavuzu v (2021/01/29), Guncelleme: 2025/09/18
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Kapall ya da basing altinda bunun sistemlerde, klorlu hidrokarbonlar
(FCKW’ler) igeren 1,1,1 trikloroetanl, metilen klor(rll ya da diger ¢6-
zelti maddeli aliminyumdan olusan ya da galvanize pargalar temas
ederse tehlikeli kimyasal reaksiyonlar ortaya ¢ikabilir. Belirtilen madde-
leri iceren materyalleri islemek istiyorsaniz, bunlarin kullanilabilirligini
¢6zmek icin dogrudan materyal Ureticisi ile iletisime ge¢gmenizi tavsiye
ediyoruz.

Bu gibi materyaller igin pasa ve aside karsi dayanikli modellerde ma-
kine serileri mevcuttur.

2.3 Guvenlik tertibatlari

UYARI

Guvenlik tertibatlarindan biri eksikse ya da tamamen iglevsel degilse
cihazin igletim glvenligi saglanamaz!

» Guvenlik tertibatlarinda ya da cihazda baska kusurlar gériirseniz
cihazi hemen igletim disina alin.

» Cihazi ancak kusur tamamen giderildiginde tekrar isletime alin.

Cihaz asagidaki guvenlik tertibatlari ile donatilmistir:

Orijinal igletim kilavuzu v (2021/01/29), Glncelleme: 2025/09/18 11
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No. Tanim

Meme korumasi

2 Emniyet kolu

3 Koruma kolu

Unite iizerindeki glivenlik cihazla-
rini kontrol edin:

>» igletime alma 6ncesinde,

» Her ¢alisma baglangicindan
once,

» Tum ayar galigmalarindan
sonra,

» Tam temizlik, bakim ve ona-

Res. 1: Pusklrtme tabancasindaki gu-
rnm galigmalarindan sonra. venlik tertibatlar

Kontrol listesi:
O Emniyet kolu sorunsuz galigiyor mu?
O Meme korumasi siki takili mi?

O Koruma kolu siki takili ve hasarsiz mi?

2.3.1 Meme korumasi

Meme korumasi 6r n. plskurtme tabancasinin yere digsmesinde mey-
dana gelebilecek hasarlar énler.

Ayrica elin dogrudan meme c¢ikisindaki piskirtme ile temasini énler.

UYARI

Piskurtme tabancasi meme korumasi olmadan isletilirse agir yara-
lanmalara ve obje hasarlara neden olabilir.

» Puskilrtme tabancasini higbir zaman meme korumasi olmadan
isletime almayin.

12 Orijinal isletim kilavuzu v (2021/01/29), Guncelleme: 2025/09/18
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2.3.2 Emniyet kolu

PuUskirtme tabancasi emniyet
kolu ile istenmeden tetiklemeye
kargi emniyete alinir. Emniyet
kolu, cekme koluna dogru asagi
dogru katlanir.

Pusklrtme tabancasi her ¢a-
lisma kesintisinde emniyete
alinmalidir - ne kadar kisa
olursa olsun.

Tabancanin emniyetini kaldirmak
icin emniyet kolu yukari dogru
katlanr.

Res. 3: Tabanca hazir

2.3.3 Koruma kolu

Koruma kolu puskurtme tabancasini, ¢ikarma kolunun istenmeden
tetiklenmesine karsi emniyete alir — 6r n. plskirtme tabancasinin garp-
masi ya da yere dismesi nedeniyle.

2.4 Operatér ve bakym personeli
2.4.1 igletmecinin sorumluluklari

isletmeci:

Orijinal igletim kilavuzu v (2021/01/29), Glncelleme: 2025/09/18 13
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» Kumanda ve bakim personelinin egitilmesi ile sorumludur,

» Operatdr ve bakim personeli piskirtme tabancasinin teknigine uy-
gun kullanimi ya da dogru is kiyafeti ve koruyucu donanim kullanimi
konusunda egitmelidir,

» Operatdr ve bakim personeline ¢alisma yardimcilari, érn. pis-
kirtme cihazlarinin ya da haznelerin taginmasi igin kaldirma terti-
batlari sunmaldir,

» Kumanda ve bakim personeline kullanici el kitabini erigilir hale
getirip bunun daima mevcut olmasini saglamalidir,

» Kumanda ve bakim personelinin kullanici el kitabini okuyup anladi-
gindan emin olmalidir.

Ancak bundan sonra puskirtme tabancasini igletime alabilir.

2.4.2 Personel kalifikasyonu

Kalifikasyona goére iki insan grubu vardir:

» Yar kalifiye kullanicilar piiskirtme tabancasinin igletmecisi tara-
findan belgelenebilir bir egitimde, ona verilen gdrevler ve uygunsuz
davraniglardaki olasi tehlikeler hakkinda egitim gérmusgtar.

» Egitimli personel plskirtme tabancasinin Uretici tarafindan al-
dig1 bir egitim sayesinde, piskirtme tabancasi Uzerinde bakim
ve onarim galismalar gerceklestirme, olasi tehlikeleri algilama ve
tehlikeleri dnleme yetenegine sahiptir.

2.4.3 Onaylh kullanicilar

Eylem Kalifikasyon

Ayar ve igletim Yar kalifiye kullanici
Temizlik Yar kalifiye kullanici
Bakim Egitimli personel
Onarim Egitimli personel

14
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Cocuklarin, 16 yagindan klgiklerin ve egitimsiz kisilerin bu pus-
kirtme tabancasini kullanmasi yasaktir.

2.4.4 Kisisel koruyucu donanim

O

®
O

Koruyucu kiyafet kullanin

Daima g¢alisma gevreniz igin 6ngdrulen koruyucu kiyafeti kullanin
(6rn. patlama tehlikeli alanlardaki antistatik koruyucu kiyafet) ve bu-
nun diginda materyal Ureticisinin glvenlik veri sayfasindaki tavsiyeleri
dikkate alin.

Gz koruyucu kullanin

Materyal pUskirtiict, gazlar, buharlar ya da tozlar nedeniyle yara-
lanmalar énlemek igin bir koruyucu gézlik kullanin.

Kulaklik kullanin

85 dB(A)’lIk bir ses basinci seviyesi itibariyle kulaklik kullaniimaldir.
Kulaklik igletmeci tarafindan temin edilmelidir.

Solunum korumasi kullanin

Havasiz ve AirCombi plskirtme yénteminde materyal sisi dogru
basing ayarinda ve galistirma tiirinde minimize edilmesine ragmen
bir solunum koruma maskesi kullanmanizi tavsiye ediyoruz.

Koruyucu eldiven kullanin

Sicak materyal veya ¢ok soguk ylzeylerle olan temas durumunda
yanma veya donmalari dnlemek igin antistatik, kimyasal maddelere
dayanikli, kolun dirsek alti kismini da koruyan koruyucu eldiven takin.

Orijinal igletim kilavuzu v'(2021/01/29), Guncelleme: 2025/09/18 15
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Emniyetli ayakkabi kullanin

Devrilen, yere diigsen ya da yuvarlanan nesneler nedeniyle ayak
yaralanmalarini ve kaygan zemin lGzerinde kaymay! 6énlemek igin
antistatik is ayakkabilari kullanin.

2.5 Kusur talepleri ve sorumluluk

Bagka bir sey anlagiimadiysa

» Almanya igerisindeki teslimatlar igin bizim genel ticari kosullarimiz
» diger tum Ulkelerdeki teslimatlar igin Orgalime S| 14 gecerlidir.

2.5.1 Yedek parcalar

» Puskirtme pargasinin bakiminda ve onariminda sadece WIWA
firmasina ait orijinal yedek pargalar kullaniimaldir.

» WIWA firmasi tarafindan Uretilmemis ya da teslim edilmemis yedek
parcalarin kullaniminda her tir garanti hizmeti ve sorumluluk devre
disi kalir.

2.5.2 Aksesuar

» WIWA orijinal aksesuarlari kullaniyorsaniz bunlarin makineleri-
mizde kullanilabilirli§i saglanmaktadir.

» Yabanci aksesuar kullaniyorsaniz bu, piskirtme tabancasi igin
uygun olmalidir — 6zellikle igletim basinci ve baglanti boyutlar ve
gerekirse patlama alanlarinin digindaki kullanim agisindan. WIWA
bu pargalar nedeniyle meydana gelen hasarlardan ya da yaralan-
malardan sorumlu degildir.

» Aksesuarin guvenlik diizenlemeleri mutlaka dikkate alinmalidir. Bu
glvenlik diizenlemelerini aksesuarin ayri igletim kilavuzlarinda bu-
labilirsiniz.

16 Orijinal isletim kilavuzu v (2021/01/29), Guncelleme: 2025/09/18
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2.6 Acil durumda davranig

2.6.1 Sizintilar

UYARI

Sizinti durumlarinda yiiksek basing altinda materyal ¢ikabilir ve agir
yaralanmalara ve maddi hasarlara neden olabilir.

» Puskirtme cihazini hemen durdurun ve basincini bosaltin. Pis-
kirtme cihazinin kullanici el kitabindaki bilgileri dikkate alin ve
buna uyun.

» Vidalan sikin ve anizali yapi pargalarini degistirin (sadece egitimli
personel tarafindan).

» Baglantilardaki ve yiksek basing hortumlarindaki sizintilar eli-
nizle ya da kivirarak contalamayin.

» Materyal/ylksek basing hortumlarini onarmayin!

» Hortumlar ve vidalar puskirtme cihazi tekrar igletime alinmadan
6nce sizdirmazlik yéninden kontrol edin.

2.6.2 Yaralanmalar

isleme materyali ya da ¢ézelti maddesi nedeniyle yaralanma durumla-
rinda tedavi uygulayacak doktor igin Ureticinin glvenlik veri sayfasini
daima hazirda bulundurun (sevkiyatgi ve Uretici adresi, bunlarin telefon
numaralari, materyal tanimi ve materyal numarasi).

Orijinal igletim kilavuzu v (2021/01/29), Glncelleme: 2025/09/18 17
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3 Tanim

Kolay dért parmakli gikarmali
WIWA 500 blyik ylzeyli kapla-
malar igin gelistiriimigtir.

Maks. 500 bar’lik (dis karigimli
WIWA 500 FD’de 250-300 bar)
isletim basincina ve maksimum
80 °C’lik materyal sicakhdina
sahiptir.

Bu veriler CE ve ATEX igareti
gibi dogrudan tabanca gévde-
sinde isaretlidir.

WIWA 500 bilinen tiim Airless

pusklrtme cihazlari ile baglantili Res. 4: Tabanca gévdesindeki veriler

olarak kullanilabilir.

No. Tanim

ATEX igareti

Maks. igletim basinci

CE igareti

IR S

Maks. materyal sicak-
hg

3.1 Amacina uygun kullanim

Res. 5: Tabanca gévdesindeki veriler

WIWA 500 ticari ve endUstriyel alandaki dusik ila yUksek viskoziteli
materyallerin uygulanmasi igin belirlenmistir.

18
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Amacina uygun kullanima dahil olanlar:
» Teknik dokimantasyonun dikkate alinmasi ve
>

isletim, bakim ve koruyucu bakim yénetmeliklerine uyulmasi.

3.2 Hatali kullanimlar

Teknik dokiimantasyonda belirtilen digindaki her tim kullanim hatali
kullanim olarak gegerlidir ve yaralanmalara ya da maddi hasarlara ve
garanti hizmetinin gegersiz kiinmasina neden olabilir.

Ozellikle asagidaki durumlarda hatali kullanim s6z konusudur:

>

>
>
>

\

izin verilmeyen materyaller isleniyorsa,
izinsiz onarim veya degisiklik gerceklestirilirse,
Guvenlik tertibatlar sékulir, onarilir veya degistirilirse,

WIWA firmasi tarafindan dretiimemis veya teslim edilmemis yedek
pargalar takilirsa

Makine i¢in uygun olmayan aksesuar kullanilirsa (bkz. Bélim 2.5.2
bkz. sayfa 16)

& isareti olmayan puskurtme tabancalar patlama tehlikeli alan-
larda kullanilirsa

Pusklrtme tabancasi tip levhasi uyarinca igletim sinirlar diginda
isletilirse.

Orijinal igletim kilavuzu v (2021/01/29), Glncelleme: 2025/09/18 19
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3.3 Modele genel bakis

Model tanimi 500 (= 500 bar maks. igletim basinci) asagidaki harfler araciligiyla
belirtiimektedir:

» D = Doner mafsal

» F = On baglanti

» Fl = Kulptaki takma filtresi M200

Model Uriin no. Materyal Meme bag- Meme ko- Diger
baglantisi lantisi rumasi
500 0011479 Sabit 116" UNS Standart
500 D 0015016 Déner maf- | 116" UNS Standart
sal
500 D-FI | 0015105 Déner maf- | 116" UNS — Takma
sal filtresi
500 D 0643409 Doéner maf- | 78" Doéner me-
sal meler igin
500 D-FI | 0646452 Doéner maf- | 78" — Takma
sal filtresi
500 D 0662603 Doéner maf- | 116" UNS —
sal
500 F 0012092 On 1116” UNS Standart
500 F 0643411 On 18" Doéner me-
meler igin
500 FD 0644977 On déner 116" UNS Standart On baglanti
mafsal 12" NPSM
500 FD | 0647352 On déner 7/g” Déner me- | On baglanti
mafsal meler igin /2" NPSM
500 F 0647352A | On 7/g” Déner me- | On baglanti
meler igin 2" NPSM
500 FD | 0658752 On déner 11/16” UNS Standart On baglanti
mafsal /2" NPSM,
valf ignesi
@ 5mm
500 FD 0669799 On déner 78" UNS Standart Valf ignesi
mafsal @ 5mm
20 Orijinal isletim kilavuzu v (2021/01/29), Guncelleme: 2025/09/18
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500 FD 0667400 On doner 11/16” UNS Doéner me- | Dig karigim,
mafsal meler igin cevirme
12” NPSM memeli d6-
(A/B) ner salter
Orijinal igletim kilavuzu v (2021/01/29), Glncelleme: 2025/09/18 21
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Bagka bir sey belirtiimediyse plskirtme tabancalar asagidaki 6zellik-
lere sahiptir:

» Metal kulplu 4 parmak ¢ikarmasi
» Valf ignesi @ 3 mm

» Materyal baglanti disi ¥4 NPSM (déner mafsalda veya 6n baglan-
tida)

» Maks. igletim basinci: 500 bar
» Maks. materyal sicakhigi: 80 °C

500 D ve 500 FD model serileri pusklrtme tabancasinin, materyal hor-
tumunun gevrilmeden esnek kullanilmasini saglayan materyal girisinde
bir déner mafsal ile donatilmistir.

500 FD ve 500 F model serilerinin 500 serisine ait diger puskirtme
tabancalarina gére farklari materyal hortumu igin 6n baglantidir. Ma-
teryal tabanca kulpu araciligiyla iletildiginden bu model serileri sicak
materyallerin iglenmesi igin uygundur.

Paslanmaz materyal kilavuzlu 500 F model serisine ait puskirtme
tabancalar (Urin no. 0012092 ve 0643411) sicak puskurtme yéntemi
ve sulu boyalar i¢in ideal uygunluktadir.

Ekstra blyiik materyal gegitli ve doner mafsalli 500 FD model seri-
sine ait puskirtme tabancalar (irtin no. 0647352, 0644977, 0658752
ve 0669799) nem gegirmez tabaka olusturan alev koruma materyalleri
gibi yiksek viskoziteli materyaller igin ideal uygunluktadir.

Dis karisimli 500 FD modelinde (iriin no. 0667400) iki bilesenin ayni
anda islenmesi igin iki tabanca gévdesi kombine edilmistir. Bir bilesen
(hizlandirici) bir baypas Uzerinden ana piskirtmenin yanina enjekte
edilir, bdylece sertlesme siresi ve mimkiln olan katman kalinhidr etki-
lenebilir.

Disli ve baglanti boyutlari ile ilgili diger bilgileri yedek par¢a listele-
rinde bulabilirsiniz.

22
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3.4 Yapi

Res. 6: 500 F ve 500 D model serileri

=z
o

Tanim

Meme korumasi

Tabanca gdvdesi
Emniyet kolu
Asma kancasi

Koruma kolu

Dért parmak ¢ikarmasi
Tabanca kulpu
Déner mafsal

O oo | N/~ W|IN|—

Materyal hortumu baglantisi
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iki bilesenli dig karigimh segenek

Res. 7: Dis karigimli 500 FD modeli

=z
S

Tanim

GCevirme kafasi

B bileseninin meme korumasi (hizlandirici)

B bileseninin puskirtme borusu

A bilegseninin meme korumasi

A bilegeninin tabanca gévdesi

B bileseninin tabanca gévdesi

Tabanca kulpu

Dért parmak gikarmasi

Emniyet kolu
A bileseni materyal hortumu igin baglanti
B bileseni materyal hortumu igin baglanti

= |2l NN =

- O

iki puiskiirtme tabancasi da ayni anda devreye ve emniyete alinir. ilgili
materyal ¢ikis miktar kullanilan plskirtme memesine baglidir.

24 Orijinal isletim kilavuzu v (2021/01/29), Guncelleme: 2025/09/18
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3.5 Opsiyonel gelistirmeler ve aksesuarlar

Asagida en ¢ok kullanilan aksesuarlarin ve gelisimlerin bazilar belirtilir.
Detayli aksesuar katalogunu www.wiwa.deadresi altinda bulabilirsiniz.
Daha detayl bilgiler ve siparis numaralarn igin ayrica bir WIWA yetkili
bayisine ya da WIWA servisine de bagvurabilirsiniz.

Cevirme memeleri

Bu memeler kaliteli sert metalden Uretilmistir ve uygun bir meme koru-
masi ve gevirme galteri ile donatilmig olan tiim puskirtme tabancalari
icin uygundur. Meme boyutu piskirtme tabancasinin kullanim alanina
gbre degismektedir.

Takma filtresi

Takma filtreleri (FI modelleri igin) piskirtme memesinin tikanmasini
6nler. Bunlar meme filtresinden daha biyuk bir filtre yizeyine sahiptir.

Uriin no. Delik = Renk
araligi

0638201 | M 30 Yesil
0414700 | M50 Beyaz
0646606 | M 65 Siyah
0467448 | M 100 | Sar
0638200 | M 150 | Mavi
0467456 | M 200 | Kirmizi

Meme korumali cevirme salteri

Korumali gevirme salteri gevirme memesinin
alinmasina hizmet eder. Daima gevirme salteri
ile kombinasyon halinde takilmalidir ve teslimat
kapsaminin bir pargasidir.
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Cevirme memesi

Cevirme memesindeki devre kulpunun ters
cevrilmesiyle puskirtme memesinin kolay te-
mizlenmesi ya da durulanmasi mamkunddir.
Puaskirtme yoni ok yéninde yikama tersinde-
dir. Cevirme salterinin montaji i¢in ayn kilavuzu
dikkate alin.

Standart memeler

Standart memeler tim Airless puskirtme tabancalari igin kullanilabilir.
Ylksek kaliteli sert metalden uretilmektedir. Meme boyutu pliskirtme
tabancasinin kullanim alanina gére degismektedir. Meme boyutlarinin
ve kullanim alanlarinin tabela ile gdsterimini aksesuar katalogunda
bulabilirsiniz.

Standart meme korumasi

Meme korumasi puskirtme memelerinin hasar
g6rmesini dnler (6r n. puskirtme tabancasinin
yere digsmesi nedeniyle).

26
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4 Tasima ve montaj

Puskurtme tabancasi fabrikadan kusursuz durumda ¢ikmig olup tagima
icin teknigine uygun bir sekilde ambalajlanmigtir.

Teslimati alirken pUskirtme tabancasini tagima hasarlarn ve eksik-
sizlik agisindan kontrol edin.

4.1 Teslimat kapsami

Puskirtme tabancasi agagidakilerle teslim edilir:

» Plskirtme tabancasinda takili bir meme korumasi,
» igletim kilavuzu,

» icten alti késgeli anahtar 2,5 mm

» kombine anahtar SW12/14/17/19/22/ 24,

» salmastranin sékilmesi/montaji i¢in ¢ikarma bilezigi.

~

-~
=
[42]

SW 14
SW 12

a

P
=
%)

Res. 8: Kombine anahtar

4.2 Montaj

Pusklrtme tabancasini ptskirtme cihazina baglamadan énce ilk ola-
rak igletim igin gerekli tim aksesuar pargalarini piskirtme tabancasina
takin.
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4.2.1 Piiskiirtme memesinin yerlestirilmesi

—_

Meme korumali gevirme salterini ptskirtme tabancasindan sékin.
Contayi cevirme salterinden ¢ikarin.

Puskirtme memesini gevirme salterine takin.

Contayi ¢evirme salterine yerlestirin.

Cevirme salterini pisklrtme tabancasina takin.

o 0o~ 0D

Cevirme salterini istenilen puskirtme resmine goére (yatay veya
dikey) hizalayin:

7. Puskurtme tabancasini gekerek puskirtme memesini isleme mal-
zemesiyle yikayin.

8. Meme korumali gevirme salterini (elle) sikin.

4.2.2 Takma filtresinin kulpa takilmasi

Takma filtreleri FI modelleri igin 6zel aksesuarlardir.

1. Gift nipeli ya da déner mafsal tabanca kulpundan sékiin — bu
sirada contaya dikkat edin.

2. Emniyet kolunun tabanca gévdesine sabitli oldugu civatayi sékin.
3. Emniyet kolunu yana cgevirin.

4. Tabanca kulpunu sékln — bu sirada contaya dikkat edin.
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sp01_BA_tr_B0550001



=_WIWl‘O Tasima ve montaj

5. Takma filtresini uzun ug parca ile yukari dogru tabanca gévdesinin
konik contasina yerlestirin.

©>J))

Res. 9: Bu ug pargayi contaya yerlestirin

6. Tabanca kulpunu, emniyet kolunu ve cift nipeli ya da déner mafsali
ters sirada monte edin.

Contalarin dogru oturumuna dikkat edin. Hasarli contalar degistiril-
melidir.

4.2.3 Materyal hortumu baglayin

1. PuUskdrtme cihazinin basincinin dugurildiginden ve puskirtme
tabancasinin emniyete alindigindan emin olun.

2. Materyal hortumunu baslik somun ile puskirtme cihazinin materyal
¢ikisina vidalayin.

3. Materyal hortumunu baslik somun ile piskirtme tabancasinin gift
nipeline vidalayin. Pusklrtme tabancasinin birlikte ddSnmemesi igin
puskirtme tabancasini ¢atal anahtar ile kargidan tutun.

Dis karigsimli 500 FD modelinde, her bilesenin giris diglisine bir ma-
teryal hortumu monte edin. Dogru bilegen diizenine dikkat edin.

Puskurtme tabancasi artik baglanmigtir.
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5 igletim

Puskirtme cihazinin igletim kilavuzunu dikkate alip bunlara uyun.

5.1 Piskirtme tabancasinin igletime alinmasi

—_

Puskurtme cihazinin igletime hazir oldugundan emin olun.
Puskurtme basincini plskirtme cihazindan ayarlayin.

Puskurtme tabancasinin emniyet kilidini agin.

A

Piskurtme tabancasi isletime hazirdir.

5.1.1 Piiskiirtme basincinin ayarlanmasi

Pusklrtme basincinin ayarlanmasinda asagidaki agiklamalari dikkate
aln:

» Disari gikan kenar bélgeleri ile esit bir materyal uygulamasi sergi-
lenirse optimum puskirtme basincina ulasiimigtir.

» Tavsiye edilen yakl. 30—-40 cm’lik
(12” —16”) pusklrtme mesafesinde
iyi bir ptskuirtme elde etmek igin
puUskirtme tabancasini sadece ge-
rektigi kadar plUskirtme basinci ile
isletin.

30-40 cm
(12"-16")

» Cok ylksek puskurtme basinci yiik-
sek materyal tiiketimine ve boya
sisine neden olur.

» Gok dislk pUsklrtme basinci serit  Res. 10: Pskirtme mesafesi
olusumuna ve ¢esitli tabaka kalinlik-
larina neden olur.

30 Orijinal isletim kilavuzu v (2021/01/29), Guncelleme: 2025/09/18
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isletim

5.1.2 lyi kaplamalar icin ipuclar

» Puskirtme tabancasini dik
agida (90°) kaplanacak olan
ylzeye tutun. Puskurtme ta-
bancasini bagka bir agida
tutmaniz durumunda kaplama
diizensiz ve lekeli olur (bkz.
Res. 11).

Esit hiza dikkat edin ve pus-
kiirtme tabancasini paralel
olarak kaplama yuzeyine ta-
slyin. Puskirtme tabancasini
sallamak duzensiz kaplamaya
neden olur (bkz. Res. 12).

Plskilrtme tabancasini kolu-
nuzla hareket ettirin, bilegi-
nizle degil.

Gekme kolunu tetiklemeden
dnce puskurtme tabancasini
hareket ettirin. Béylece pus-
kdrtmenin kusursuz, yumusak
ve diz bir értigmesini sagla-
yIp, kaplama igleminin baginda
kalin materyal uygulamasini
dnlemis olursunuz.

Hareket ettirmeyi birakmadan
6nce ¢gekme kolunu serbest
birakin.

Asinmadan énce puskirtme
memesini degistirin.

Asinmis memeler yiksek ma-
teryal tiketimine neden olur ve
kaplama kalitesini kétilestirir.

Res. 11: Puskirtme agisi

dlizglin tabaka kalinligi

ince kalin ince
tabaka tabaka tabaka
\& iy P
R \ | | / ]

Res. 12: Puskirtme tabancasi kilavuzu
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5.1.3 Dis karisimda iyi kaplamalar icin ipuclari

» Cevirme salterini B bileseni-
nin memesi ile, materyal dik
acida A bilesenine denk ge-
lecek sekilde ayarlayin (bkz.
Res. 13).

Res. 13: B bileseni i¢cin meme ayar agisi

5.2 Calisma kesintisi

1. Puskdrtme tabancasini emniyete alin.
2. Meme korumasini ve memeyi sékun.

3. Meme dahil meme korumasini uygun temizlik maddeli bir hazneye
daldirin. Béylece meme deligindeki kaplama materyalinin sertlesip
memenin tikanmasi dnlenir.

iki bilegenli materyallerin ya da sulu boyalarin igslenmesinde piis-
kirtme tabancasi materyal Uretici tarafindan belirtilen kullanma
suresi igerisinde pulskurtme cihazi ile birlikte durulanmalidir.

4. Calisma sonunda puskirtme tabancasinin disini temizleyin.
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6 Bakim

UYARI

Egitimsiz kisiler bakim veya onarnm calismalar gergeklestirirse ken-
dinizi, diger Kisileri ve cihazin igletim glivenligini de tehlikeye atmig
olursunuz.

» Puskirtme tabancasi Gzerindeki bakim veya onarim ¢alismalari
sadece WIWA mdisteri hizmeti ya da bunun igin egitim gérmus
personel tarafindan gergeklestirilebilir.

Puskurtme cihazinin igletim kilavuzunu dikkate alip bunlara uyun.

Bakim veya onarnim galigsmalarindan énce:

1. Puskirtme tabancasini piskirtme cihazi ile birlikte durulayin (6zel-
likle iki bilesen materyallerinin islenmesinde).

2. Puskurtme cihazinin basincini tamamen bosaltmalisiniz.

3. Basinci bosaltmak igin plskirtme tabancasini tekrar kisa sureligine
agin.

4. Puskurtme tabancasini piskirtme cihazindan sékun.

UYARI

Basing bosaltma igslemine ragmen materyal sikismasi ya da materyal
birlesiminden dolayi hala sékme ¢alismalarinda aniden bosalabilecek
ve agir yaralanmalara yol agabilecek basing kalabilir.

» Sokme calismalarinda 6zellikle dikkatli olmalisiniz!

» Materyal hortumlarini sékerken vidall baglantilari olasi materyal
puskurticusinu yakalamak igin bir bez ile kapatin.

Bakim veya onarim ¢aligmalarinin sonlanmasindan sonra puskirtme
tabancasinin kusursuz iglevini kontrol edin.
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6.1 Bakim plani

Zaman araligi Eylem okumak icin

Gerektiginde Puskirtme tabanca- | Bélim 6.2 bkz.
sini yaglayin sayfa 34
Cikarma kolunun Bolim 6.3 bkz.
araligini ayarlayin sayfa 35

Galigma sonunda Takma filtresini te- | B&lim 6.4 bkz.
mizleyin (mevcutsa) | sayfa 36

6.2 Puskiirtme tabancasini yaglayin

Tim hareketli parcalarin kolay hareketliligini korumak igin ptskirtme
tabancasi yaglanmalidir. Gereksinime gére ¢ikarma kolunun mafsalini
ve emniyet kolunu bir damla yag ile yaglayin. Fazla yadi bosaltin.

1. Civatayi kapatma basligindan

¢lkarin.

2. GCikarma koluna dayanak
noktasina kadar basin.

3. Kapatma baghginin deligine
bir damla silikonsuz yag (6r n.
Mesamoll) koyun.

4. Cikarma kolunu tekrar ser-

best birakin.

th 118 T4 Gb

5. Civatayi tekrar kapatma bagli- Res. 14: Kapatma civatas

gina yerlestirin.

yagi bosaltin.

Yaglama sirasinda yagi son derece tasarruflu kullanin. Fazla yagd
yere damlayabilir ve plskirtme gériintlstine zarar verebilir. Fazla
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Bakim

6.3 Cikarma kolu boslugunun ya da kulp genisliginin ayarlan-

masi

Gikarma kolu 2-3 mm’lik bir araliga sahip olmalidir.

1.

Birlikte teslim edilen igten alti ké-
seli anahtan kilavuz kovanindaki
deliklerden birine sokun (bkz.
Res. 15).

Kilavuz kovanini digli pimi, ¢I-
karma kolu ve tabanca gévdesi
arasindaki boslukta konumlana-
cak sekilde gevirin (bkz.Res. 16).

Digli pimini igten alti késeli anah-
tar ile bir tur digari gevirin.

Kapatma baghgini ¢ikarin.

5. Icten alti kdseli anahtar baski

yaylar arkasindaki digli pimine
takin.

icten alti késeli anahtari gevirerek
kilavuz kovanin konumunu ve
bdylece gikarma kolunun boslu-
gunu ayarlayin.

Cikarma kolunda hissedilir bir
aralik olugsmalidir:

» O Saat yonliinde gevirme =
bosluk blyir,

» (O Saat yonu tersinde gevirme
= bosluk kigdldr.

Res. 15: Kilavuz kovanindaki delik

Res. 16: Digli pimi

Kapatma bashgdini civata yardimiyla tekrar sikin.

8. Gikarma kolu ve tabanca gévdesi arasindaki boslukta bulunan disli
pimini tekrar igten alti késeli anahtar ile sikin.
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6.4 Takma filtrelerinin temizligi

Takma filtreleri FI modelleri igin 6zel aksesuarlardir.

N o g > o

. Meme hortumunu puskirtme tabancasindan sékun.

Cift nipeli ya da déner mafsall tabanca kulpundan sékiin — bu
sirada contaya dikkat edin.

Emniyet kolunun tabanca gévdesine sabitli oldugu civatayi sékdn.
Emniyet kolunu yana ¢evirin.

Tabanca kulpunu s6kln — bu sirada contaya dikkat edin.

Takma filtresini agagdi dogru disar gekin.

Takma filtresini materyal Ureticisi tarafindan tavsiye edilen bir ¢dzelti
maddesi ile temizleyin.

Takma filtresini uzun ug parga ile yukar dogru tabanca gévdesinin
konik contasina yerlestirin:

M)

Res. 17: Bu ug pargayi contaya yerlestirin

Tabanca kulpunu, emniyet kolunu ve ¢ift nipeli ya da déner mafsali
ters sirada monte edin.

Contalarin dogru oturumuna dikkat edin. Hasarli contalar degistiril-
melidir.

36

Orijinal isletim kilavuzu v (2021/01/29), Guncelleme: 2025/09/18
sp01_BA_tr_B0550001



SWIWA

6.5 Salmastra ve valf ignesi degisimi

Res. 18: Salmastra ve valf ignesi

No. | Tanitim
1 Valf yerlegimi
2 Conta
3 Valf ignesi
1. PUskirtme memesi ve conta g
dahil meme korumasini pis- | 4 Tespit pargasi
kirtme tabancasindan sékiun | 5 Conta
(SW 22). 6 Salmastra
2. Gikarma kolunu tamamen 7 Salmastra civatasi
basili tutun. Conta dahil valf 8 Tab svdesi
yerlesimini sékin. abanca govdesl

3. Birlikte teslim edilen i¢ten alti kdseli anahtar kilavuz kovanindaki
deliklerden birine sokun (bkz. Res. 15 bkz. sayfa 35).

4. Kilavuz kovani, digli pimi tabanca gévdesinin girintisinde konumla-
nacak sekilde gevirin (Bélim 6.3 bkz. sayfa 35).

5. Digli pimini igten alti késeli anahtar ile bir tur digari gevirin.

6. Cikarma kolunda 2—3 mm’lik bir aralik ayarlayin (Bélim 6.3 bkz.
sayfa 35, Res. 15 ve Res. 16).

7. Salmastra civatasini sikin (maks. 4 dénme turu).

8. Puskirtme tabancasini sizdirmazlik yéninden kontrol edin. Sizinti
durumlarinda pUskirtme tabancasi basincini bosaltin ve salmastra
civatasini tekrar 4 dénme turu ile sikin.

9. Kilavuz kovani, digli pimi tabanca gévdesinin girintisinde konumla-
nacak sekilde gevirin (Res. 16 bkz. sayfa 35).
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10. Digli pimini icten alti kbseli anahtar ile bir tur disari gevirin.

11. Valf ignesini kiiclk bir pense ile 6ne dogru disari ¢ekin. Valf igne-
sindeki kiresel baslik bu sirada hasar gérmemelidir.

12. Gikarma kolu ve tabanca gévdesi arasindaki somunu sékin. Kom-
bine anahtarin yerlestiriimesi igin yeterli alan elde etmek igin ¢I-
karma kolunu basili tutun.

13. Birlikte teslim edilen ¢ikarma bilezigini tespit pargasina yerlestirip
meme korumasini (memesiz) ya da baslik somunu sikica tUzerine
vidalayin. Bu sirada tespit parcasi digari gekilir.

14. Simdi serbest kalan contayi disari gekin. Salmastra civatasini disari
gevirin.

15. Salmastray tespit pargasindan ¢ikarin - bir matkap, civata ya da
benzer nesne ile karsi kisimdan digari bastirin.

16. Tum pargalari materyal Ureticisi tarafindan tavsiye edilen temizlik
maddesi ile temizleyin.

17. Salmastrayi, valf ignesini ve contalar asinma ydniinden kontrol
edin.

18. Asinan pargalar degistirin.

Montaj ters sirada gerceklesir.
Salmastranin valf ignesi ile birlestirilmesi sirasinda dikkate
alinmasi gereken hususlar
Salmastralarin (basing kisminda V) ve ignenin (6ne dogru kiresel
baslik) dogru konumuna dikkat edin.
1. TUm pargalarn asitsiz bir yag ya da gres ile tasarruflu bir sekilde
gresleyin.
2. Salmastrayi ve salmastra civatasini valf ignesine itin.
3. Salmastrayi ve burcu tabanca gévdesine yerlestirin.
4. Valfignesini tekrar disari gekin ve salmastra civatasini elle vidalayin.
5. Cikarma kolunda 2-3 mm’lik bir aralik ayarlayin (bkz. Res. 15 Ve
Res. 16 bkz. sayfa 35).
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6. Salmastra civatasini sikin (maks. a dénme turu).

7. Puskurtme tabancasini sizdirmazlik yéniinden kontrol edin. Sizinti
durumlarinda pUskurtme tabancasi basincini bosaltin ve salmastra
civatasini tekrar 4 dénme turu ile sikin.

6.6 Kilavuz kovani temizligi

Res. 19: Kilavuz kovan

1. Birlikte teslim edilen igten

alti kdgeli anahtar kilavuz No. Tanim
kovanindaki deliklerden birine | 4 Tabanca govdesi
sokun (bkz. Res. 15 bkz. sayfa T
35). 2 Disli pimi

2. Kilavuz kovani, digli pimi ta- 8 Basing tipalari
banca gévdesinin girintisinde | 4 Kilavuz kovan
konumlanacak sekilde gevirin | 5 Omuzlu vida
(bkz. Res. 16 bkz. sayfa 35). 6 Baski yaylar

3. Digli pimini igten alti kogeli 7 Kapatma civatasi
anahtar ile bir tur digari gevi-
fin. 8 Civata

4. Civatay! kapatma civatasindan gikarin.

5. Puskirtme tabancasini bir mengenede gerin ve kapatma civatasini
sokin (SW 24).

6. Basing yaylarini kilavuz kovandan gikarin.

7. Kilavuz kovani digari gekin.
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10.
11.

12.

13.
14.

15.

Kilavuz kovani gresleyin ve basing yayini (yaylarini) asitsiz ve sili-
konsuz bir gresle gresleyin.

Kilavuz kovani tekrar tabanca gévdesine yerlestirin.

Kilavuz kovanin digli pargasi tabanca govdesi ile bitigik olmalidir.

Basing yaylarini kilavuz kovana yerlestirin.

Kapatma civatasinin diglisini zayif civata emniyet maddesi (6rn.
Loctite kirmizi) ile kullanin ve kapatma civatasini tekrar tabanca
gbvdesine vidalayin.

Cikarma kolunda 2-3 mm'’lik bir aralik ayarlayin (bkz. caligma adimi
4’ten sonra Bolim 6.3 bkz. sayfa 35).

Salmastra civatasini sikin (maks. 1/4 dénme turu).

Puskurtme tabancasini sizdirmazlik yéniinden kontrol edin. Sizinti
durumlarinda puskirtme tabancasi basincini bosaltin ve salmastra
civatasini tekrar 1/4 dénme turu ile sikin.

Digli pimini tekrar igten alti késeli anahtar ile sikin.

6.7 Tabanca kulpu contalarinin degistirilmesi

Res. 20: Tabanca kulpundaki contalar

40
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1. Meme hortumunu puskirtme | No. | Tanim

3. Emniyet kolunun tabanca gév-
desine sabitli oldugu civatayi
sokin.

tabancasindan sokin. 1 Tabanca gévdesi
2. Cift nipeli ya da déner mafsall | 2 Conta
tabanca kulpundan sékin — 3 Kulp
bu sirada contaya dikkat edin.
4 Conta
5

Cift nipel ya da déner
mafsal

Emniyet kolunu yana cgevirin.
Tabanca kulpunu sékiin — bu sirada contaya dikkat edin.
Her iki contayl da hasar yéninden kontrol edin.

Hasarli contalar degistirin.

© N o o &

Tabanca kulpunu, emniyet kolunu ve ¢ift nipeli ya da déner mafsali
ters sirada monte edin. Bu sirada contalarin dodru oturumuna
dikkat edin.
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7 isletim arizalarinin giderilmesi

OO®

isletim arizalarini, ancak éngériilen koruyucu donanim ile donatiimis oldugu-
nuzda giderin. Bununla ilgili detaylarn Bélim 2.4.4 bkz. sayfa 15 altinda bulabilir-

siniz.

Ariza

olasi sebep

Giderme

PUsklrtme tabancasi
dogru kapanmiyor

Valf yerlesimi ya da valf
ignesi arizali

Salmastrayi ve valf
ignesini degistirin (bkz.
Boélim 6.5 bkz. sayfa
37)

PUsklrtme tabancasi
salmastra civatasindan
sizdiryor

Salmastra yeterli geril-
memis

Salmastra civatasini
hafif sikin

Salmastra ya da valf
ignesi arizali

Salmastrayi ve valf
ignesini degistirin (bkz.
Bolim 6.5 bkz. sayfa
37)

Gikarma kolu zor hare-
ket ediyor

Kilavuz kovana sertles-
mis materyal yapismis

Kilavuz kovani temizle-
yin (bkz. B6IUm 6.6 bkz.
sayfa 39

Salmastra ya da valf
ignesi arizali

Salmastrayi ve valf
ignesini degistirin (bkz.
Bolim 6.5 bkz. sayfa
37)

PUsklrtme tabancasi
kulptan sizdiryor

Gift nipel ve déner maf-
sal ve kulp arasindaki
conta arizali

Contayi degistirin (bkz.
B6lim 6.7 bkz. sayfa
40)

Kulp ve tabanca gév-
desi arasindaki conta
arizall

Contayi degistirin (bkz.
Bolim 6.7 bkz. sayfa
40)

42
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8 Yedek parca listesi
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Airless Spritzpistole

A ®
Airless Spray Gun Serie o Serie ¢ Série: 000 __WIWA

Pistolet sans air Datum e Date * Date: 26.10.2022 Your project deserves it.
WIWA 500

1/4" NPSM /

14" NPS 3/8" NPSM

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Yedek parca listesi

Airless Spritzpistole
Airless Spray Gun
Pistolet sans air

Serie ® Serie  Série: 000
Datum e Date ¢ Date: 26.10.2022

=WIWA

Your project deserves it.

Pos. | Number | Qty. | Version | V'/D?*/R® | Artikel- Part Description | Désignation des
bezeichnung articles
0638632 1 A, D-G Dusenschutz tip guard protection de buse
0648808 1 J Dusenschutz tip guard protection de buse
1 0649328 1 | Wendeschalter reversible guard | inverseur de marche
0649327 1 L Wendeschalter reversible guard | inverseur de marche
2 0218111 1 A, D-G,L | V,D,R Dichtung gasket joint
3 0160989 1 V,R Ventilsitz valvle seat siége
4 0217824 1 V,D, R Dichtung gasket joint
5 0411299 1 V,R Ventilnadel valve needle pointeau
0212474 1 A CH,L Einsatz insert insert
£ 0644487 1 B, I-K Einsatz insert insert
7 0217743 1 V,D,R Dichtung gasket joint
8 0160997 1 V,D,R Packung kpl. packing set cpl. | joints cpl.
9 0213802 1 S packing screw boulon de serrage
schraube
10 | 0213810 1 Mutter nut écrou
11 | 0218081 1 V,D,R Dichtung gasket joint
12 | 0163155 1 Pistolenkdrper kpl. | gun body cpl. corps de pistolet cpl.
12.1 | 0212660 1 Pistolenkorper gun body corps de pistolet
12.2 | 0213918 1 Buchse bush douille
13 | 0460702 1 Gewindestift threaded pin vis sans téte
14 | 0213853 1 Druckstopfen pressure plug coussin de pression
15 | 0213845 1 FUhrungshiilse guide sleeve douille de guidage
16 | 0213942 1 Ansatzschraube shoulder screw | boulon a embase
17 | 0671357 1 Vv Druckfeder spring ressort
18 | 0212628 1 Verschlussschraube | closure screw vis de feméture
19 | 0460257 1 Schraube screw Vis
20 | 0218413 1 Achse axle axe
21* | 0467448 1 D, F K, L Vv Einsteckfilter gun filter filtre de pistolet
22 | 0218243 1 Griff handle poignée
23 | 0217948 1 V,D,R Dichtring gasket joint
24 | 0414549 1 Sicherungsbugel trigger guard suréte de gachette
0065013 1 A Drehgelenk swivel raccord tournant
25 0064955 1 F-L Drehgelenk swivel raccord tournant
26 | 0218405 1 B-E Doppelnippel male adaptor raccord double male
27 | 0460222 1 Schraube Screw vis
28 | 0460230 1 U-Scheibe washer rondelle
29 | 0218251 1 V,D,R | Dichtung gasket joint
30 | 0499137 1 Rolle pressure roll rouleau
31 | 0499129 1 Achse axle axe
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Airless Spritzpistole

Airless Spray Gun

Pistolet sans air

Serie ® Serie  Série: 000
Datum e Date ¢ Date: 26.10.2022

=WIWA

Your project deserves it.

32 | 0414581 1 Sicherungshebel safety lever verouillage
33 | 0460346 1 Federscheibe spring washer rondelle
34 | 0412325 1 Ansatzschraube shoulder screw | boulon ‘embase
35 | 0213896 1 Abzugshebel trigger lever gachette
36
Werkzeuge / tools / outils
Pos. | Number | Qty. | Version | V'/D?/R® | Artikelbezeichnung | Part Description Désignation des articles
36 0213837 1 A (I:__H' Abziehring extraction ring douille arrache-boulons
0653938 1 B, I-K Abziehring extraction ring douille arrache-boulons
0411035 1 Inngrlsechskant- allen-key clé a six-pannes
schlissel
0411094 1 Kombischlussel wrench clé

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number |Qty. |V'/D?/R® | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
0063983 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints

0064076 Reparatursatz repair kit jeu de réparation
*Filtereinsitze / filter insert / filtre seuls

Number | Qty. | V'/D?/R® | Artikelbezeichnung | Part Description Désignation des articles
0638201 1 Vv M 30 griin M 30 green M 30 vert

0414700 | 1 Vv M 50 weil} M 50 white M 50 blanc

0646606 1 Vv M 65 schwarz M 65 black M 65 noir

0647448 | 1 \Y M 100 gelb (Standard) | M 100 yellow M 100 jaune

0638200 | 1 \Y M 150 blau M 150 blue M 150 bleu

0467456 1 \Y M 200 rot M 200 red M 200 rouge

1V = VerschleiRteile » Wear parts  Piéces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes * Parts of seal kit * Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation

46
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Yedek parca listesi

Airless Spritzpistole

Airless Spray Gun
Pistolet sans air

WIWA 500

Serie ® Serie  Série: 000
Datum e Date ¢ Date: 26.10.2022

=WIWA

Your project deserves it.

Version Number Connection | 11/16-16 UNS | 7/8-14 UNF Swivel (-D-) Gun filter
A 0015040 3/8“ NPSM X X
B 0648246 1/4“ NPSM X
C 0662604 1/4“ NPSM X
D 0015091 1/4“ NPSM X X
E 0011479 1/4“ NPSM X
F 0015105 1/4“ NPSM X X X
G 0015016 1/4“ NPSM X X
H 0662603 1/4“ NPSM X X
I 0643409 1/4“ NPSM X X
J 0657985 1/4“ NPSM X X
K 0646452 1/4“ NPSM X X X
L 0672410 1/4“ NPSM X X X

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d”etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

sp01_BA tr_B0550001

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description Larticle / Réferenz Symbole | Description L'article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
[b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
} . . bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
[schw] m";?" KUHISt:.tOH_Sta.hI /ngedllum, plastic-steel / 480 / 0000107 application with isozyanate / pour |"application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601/0000014 Montagepaste (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /
(8] hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 /0000303 ™M) asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage (de version R et RS)
@ Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 Montagespray (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) [MS] | asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol | 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator | ., /0000018 d’assemblage (de version R et RS)
[al fiir Kunststoffteile / activator for plastic parts / 770/ 0000108 Montagepaste (fiir hohe Temperaturen)
activateur pour piéces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
[t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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Yedek parca listesi _=WIWA®

Airless Spritzpistole

Airless Spray G.un Serie ® Serie * Série: 000 WIWA

Pistolet sans air Datum e Date * Date: 07.01.2025 Your project deserves it.
WIWA 500 -F-

10 ;
1/4" NPSM
1/4" NPS

1/2" NPS

35 34 33 e

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfaltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Yedek parca listesi

Airless Spritzpistole
Airless Spray Gun
Pistolet sans air
WIWA 500 -F

Serie ® Serie  Série: 000
Datum e Date ¢ Date: 07.01.2025

=WIWA

Your project deserves it.

Pos. | Number | Qty. | Version | V'/D?*/R® | Artikel- Part Description | Désignation des
bezeichnung articles
0638632 1 A E Dusenschutz tip guard protection de buse
1 0648808 1 C, D, FK Dusenschutz tip guard protection de buse
0649328 1 C, D, F-K Wendeschalter reversible guard | inverseur de marche
2 0218111 1 A E V,D,R Dichtung gasket joint
: 0160989 1 A-E’LH’ bV.R Ventilsitz valvle seat siége
0658715 1 F,G, I,K | V,R Ventilsitz valvle seat siége
A e 1 A_E’LH’ b | V.D,R Dichtung gasket joint
0659968 1 F,GI,K |V,D,R Dichtung gasket joint
: 0413437 ! A_E'LH’ hV.R Ventilnadel valve needle pointeau
0658712 1 F,G I,K |V,R Ventilnadel valve needle pointeau
0218812 1 A B Einsatz insert insert
0643410 1 C L Einsatz insert insert
0647351 1 D Einsatz insert insert
6 0644975 1 E Einsatz insert insert
0658711 1 F,G Einsatz insert insert
0672551 1 H, ) Einsatz insert insert
0672552 1 I, K Einsatz insert insert
7 0160997 1 V,D,R Packung kpl. packing set cpl. | joints cpl.
. 0220302 1 A-C L Distanzhiilse spacer sleeve doille
0644976 1 D-K Distanzhiilse spacer sleeve doille
9 0217824 1 A-CL |V,D,R Dichtung gasket joint
10 | 0218820 1 A-C Doppelnippel male adaptor raccord double male
11 | 0484989 1 F, L Doppelnippel male adaptor raccord double male
12 | 0061042 1 F, L Drehgelenk swivel raccord tournant
13 | 0647592 1 D,E G Drehgelenk swivel raccord tournant
14 | 0644948 1 D,E G Doppelnippel male adaptor raccord double male
15 | 0614882 1 Pistolenkorper kpl. | gun body cpl. corps de pistolet cpl.
15.1 | 0222402 1 Pistolenkorper gun body corps de pistolet
15.2 | 0213918 1 Buchse bush douille
16 | 0218081 1 V,D,R Dichtung gasket joint
17 0213810 1 Mutter nut écrou
18 | 0213802 1 Stopfbuchsen- packing screw boulon de serrage
schraube
1 A-E, H,J
0460702 T
19 L Gewindestift threaded pin vis sans téte
0671810 | 1 | F,G, 1K
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Yedek parca listesi

=SWIWA

Airless Spritzpistole
Airless Spray Gun
Pistolet sans air

Serie ® Serie  Série: 000
Datum e Date ¢ Date: 07.01.2025

=WIWA

Your project deserves it.

20 WPaELES 1 A_E’LH’ b Druckstopfen pressure plug coussin de pression
1 A-E, H,J, . . . . .
2 0213845 L FUhrungshiilse guide sleeve douille de guidage
0658750 1 F,G,1,K FUhrungshiilse guide sleeve douille de guidage
22 | 0213942 1 Ansatzschraube shoulder screw | boulon a embase
o3 0671357 ! A_E'LH’ b Druckfeder spring ressort
0658789 1 F,G, I, K Druckfeder spring ressort
o 0212628 1 A'E’LH' b Verschlussschraube | closure screw vis de feméture
0658751 1 F,G, I, K Verschlussschraube | closure screw vis de feméture
25 | 0460257 1 Schraube screw vis
26 | 0671390 1 H, I Drehgelenk swivel raccord tournant
27 | 0672747 1 J, K Drehgelenk swivel raccord tournant
28 | 0218413 1 Achse axle axe
29 | 0219819 1 Griff handle poignée
30 | 0460230 2 A-C,L U-Scheibe washer rondelle
31 | 0460222 2 A-C,L Schraube Screw vis
32 | 0630872 1 A-C L Sicherungsbugel trigger guard suréte de gachette
33 | 0412325 1 Ansatzschraube shoulder screw | boulon ‘embase
34 | 0460346 1 Federscheibe spring washer rondelle
35 | 0414581 1 Sicherungshebel safety lever verouillage
36 | 0499129 1 Achse axle axe
37 | 0213896 1 Abzugshebel trigger lever gachette
38 | 0499137 1 Rolle pressure roll rouleau
Werkzeuge / tools / outils
Number |Qty. |V'/D?/R® | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
0411035| 1 Innensechskantschlissel | allen-key clé a six-pannes
0411094 | 1 Kombischlussel wrench clé
ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration
Number |Qty. | Version |V'/D?/R? | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
0062111 A-C (R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
0064084 A-C Reparatursatz repair kit jeu de réparation
0646107 D,E,H,J[R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
0646108 D,E H,] Reparatursatz repair kit jeu de réparation
0661099 F,G,I,K|[R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
0661100 F,G, I, K Reparatursatz repair kit jeu de réparation

1V = VerschleiRteile  Wear parts * Piéces d usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit * Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation
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Yedek parca listesi

Airless Spritzpistole

Airless Spray Gun
Pistolet sans air

WIWA 500 -F

Serie ® Serie  Série: 000
Datum e Date ¢ Date: 07.01.2025

=WIWA

Your project deserves it.

Version Number Connection | 11/16-16 UNS | 7/8-14 UNF Swivel Valve needle
A 0012092 1/4“ NPSM X 3mm
B 0662602 1/4“ NPSM X 3mm
C 0643411 1/4“ NPSM X 3mm
D 0647352 1/2“ NPSM X X 3mm
E 0644977 1/2“ NPSM X X 3mm
F 0669799 1/4“ NPSM X X 5mm
G 0658752 1/2“ NPSM X X S5mm
H 0672553 G1/2“ X X 3mm
| 0672554 G1/2“ X X S5mm
J 0672749 3/8“ NPSM X X 3mm
K 0672748 3/8“ NPSM X X 5mm
L 0673501 1/4“ NPSM X X 3mm
Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d° héif Betriek | / Machinery materials / i de prod

sp01_BA tr_B0550001

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L article / Réferenz Symbole | Description Larticle / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, séurefrei / acid-free /sans acide 0000025
[b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
) N i bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
mlt:?" Kunlstts.toff-Stc'i.hI /Zr:;edllum, plastic-steel / 480/ 0000107 application with isozyanate / pour I'application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de 'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) Montagepaste (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /
. P h 601 /0000014 . N
(8] hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701/ 0000303 (M) asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage (de version R et RS)
@ Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator d’assemblage (de version R et RS)
" " . : 734 /0000018 "
[a) fiir Kunststoffteile / activator for plastic parts / 770 /0000108 Montagepaste (fiir hohe Temperaturen)
activateur pour piéces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
[t] Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
Orijinal igletim kilavuzu v (2021/01/29), Glncelleme: 2025/09/18 51




Yedek parca listesi _=WIWA®

Airless Pistole Bestell-Nr. e Order-No. » Référence: 0654218 —-— ®
Airless gun Serie * Serie ® Série: 001 =WIWA
Pistolet sans air Datum e Date * Date: 03.03.2022 Your project deserves it.
WIWA 500 -F-

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielféltigt oder dritten Personen zugénglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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=SWIWA

Yedek parca listesi

Airless Pistole
Airless gun

Pistolet sans air

Bestell-Nr. ® Order-No. * Référence: 0654218
Serie o Serie ¢ Série: 001

Datum e Date e Date: 03.03.2022

=WIWA

Your project deserves it.

Pos. | Number | Qty. | Lenght | V'/D?R? [ Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles

1 0638632 | 1 Diisenschutz tip guard protection de buse

2 0218111 | 1 V, D, R | Dichtung gasket joint

3 0160989 | 1 V,R Ventilsitz valve seat siege de soupape

4 0217824 | 2 V, D, R | Dichtung gasket joint

5 0413437 | 1 V, R Ventilnadel valve needle pointeau

6 0218812 | 1 Einsatz insert insertion

7 0160997 | 1 V, D, R | Packung kpl. packing set cpl. joints cpl.

8 0220302 | 1 Distanzhiilse spacer sleeve douille

9 0218820 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male

10 0665931 | 1 0,15m | V Druckluftschlauch compressed air hose | flexible d"air comprimé

11 0654196 | 1 \ Pneumatikventil pneumatic valve soupape pneumatique

12 0655844 | 1 Winkel elbow coude

13.1 ] 0654219 | 1 Pistolenkorper gun body corps de pistolet

13.2 0213918 | 1 Buchse bush douille

14 0218081 [ 1 V, D, R | Dichtung gasket joint

15 0213810 | 1 Mutter nut écrou

16 0213802 | 1 Stopfbuchsenschraube | gland nut bouchon

17 0460702 | 1 Gewindestift threaded pin vis sans téte

18 0213853 | 1 Druckstopfen pressure plug bouchon de pression

19 0213845 | 1 Fihrungshiilse guid sleeve douille de guidage

20 0213942 | 1 Gewindestift threaded pin vis sans téte

21 0412066 | 1 V Druckfeder spring ressort

22 0411876 | 1 V Druckfeder spring ressort

23 10212628 | 1 VerschluBRschraube screw plug vis de fermeture

24 0460257 | 1 Schraube screw vis

25 10218413 (1 Achse axle axe

26 | 0654220 | 1 Griff handle poignée

27 0460230 | 1 Scheibe washer rondelle

28 0460222 | 1 Schraube screw vis

29 0654222 | 1 Sicherheitsbiigel trigger guard screté de gachette

30 0665930 | 1 Steckverbindung push in connector connecteur

31 0499137 | 1 Rolle roller poulie

32 0499129 | 1 Achse axle axe

33 0648815 | 1 Rohrschelle pipe clip bride pour tube

34 | 0663445 | 1 Blindniete blind rivet rivet aveugle

35 0414581 | 1 Sicherungshebel safety lever verouillage

36 0460346 | 1 Federscheibe spring washer rondelle élastique

37 0412325 | 1 Schraube screw vis

38 | 0213896 | 1 Abzughebel trigger gachette

39 0665944 | 1 L-Steckverschraubung [ L-plug-in connector | L-vissage a air comprimé

40 0634730 | 1 L-Steckverschraubung | L-plug-in connector | L-vissage a air comprimé
Montagewerkzeug - mounting tool - outil de montage
Number | Qty. | V/D?/R?| Artikelbezeichnung Part Description| Désignation des articles|
0411035 | 1 Innensechskantschliissel | allen-key clé a six pans
0411094 | 1 Kombischliissel wrench clé
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Yedek parca listesi

=SWIWA

Airless
Airless

Pistolet sans air

Pistole
gun

Datum e Date e Date: 03.03.2022

Bestell-Nr. ® Order-No. * Référence: 0654218
Serie ® Serie ® Série: 001

=WIWA

Your project deserves it.

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number | Qty. | V'/D?/R® | Artikelbezeichnung| Part Description| Désignation des articles
0064084 | 1 Reparatursatz repair kit jeu de réparation
0062111 | 1 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints

1V = VerschleiBteile » Wear parts * Piéces d"usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes * Parts of seal kit ¢ Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes  Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L'article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
[b) mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
" " ) bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
mlt‘tfl’ Kunlsts.toff»Sta.hl /ngec:lum’ plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour I'application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fir R- und RS- Ausfiithrung) /
(8] hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 /0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /
[pl o s 225 /0000017 " "
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
- - i ; d’assemblage ( de version R et RS)
A"ktlvator / actlv?tor / aFtlvateur {SDOrInIJ Aktivator 734/ 0000018
[al furr Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. o . 770 /0000108
activateur pour piéces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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=_WIWI‘O Yedek parca listesi

Airless Spritzpistole Bestell-Nr.  Order-No. ¢ Référence: 0657415 — ®
Airless Spray Gun Serie ® Serie * Série: 000 =WIWA
Pistolet sans air Datum e Date ¢ Date: 03.03.2022

Your project deserves it.

8

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfiltigt oder dritten Personen zuganglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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=SWIWA

Airless Spritzpistole
Airless Spray Gun
Pistolet sans air

Bestell-Nr. e Order-No.  Référence: 0657415

Serie o Serie ¢ Série: 000

Datum e Date e Date: 03.03.2022

=WIWA

Your project deserves it.

Pos. | Number | Qty. | V'/D?R?| Artikelbezeichnung Part Description | Désignation des articles|
1 0649328 | 1 Wendeschalter reversible guard | inverseur de marche
2 0160989 | 1 V,R Ventilsitz valve seat siége de soupape
3 0217824 | 2 D,R Dichtung gasket joint
4 0413437 | 1 V,R Ventilnadel valve needle pointeau
5 0643410 | 1 Einsatz insert insertion
6 0160997 | 1 V, D, R | Packung kpl. packing cpl. joint cpl.
7 0220302 | 1 Distanzhiilse spacer sleeve douille
8 0213802 | 1 Stopfbuchsenschraube | gland nut bouchon
9 0218820 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
10 | 0061042 | 1 Drehgelenk swivel pivot
11 0213853 | 1 Druckstopfen pressure plug bouchon de pression
12 | 0460702 | 1 Gewindestift threaded pin vis sans téte
13 0213810 | 1 Mutter nut écrou
14 | 0218081 | 1 D, R Dichtung gasket joint
15 | 0460354 | 2 Schraube screw vis
16 | 0216208 | 1 Zwischenstiick intermediate piece | pieéce intermédaire
17 | 0489034 | 1 Rolle roller poulie
18 | 0489042 | 1 Abzughebel trigger gachette
19 | 0414581 |1 Sicherungshebel safety lever verouillage
20 | 0460346 | 1 Federscheibe spring washer disque de ressort
21 0412325 | 1 Schraube screw vis
22 0221465 | 1 Gewindestopfen threaded plug bouchon fileté
23 | 0632558 | 1 Hllse sleeve douille
24 | 0218251 | 1 \% Dichtung gasket joint
25 [0410934 |1 Griff handle manette
26 | 0460885 | 1 Gewindestift threaded pin vis sans téte
27 0213845 | 1 Flhrungshtilse guid sleeve douille de guidage
28 | 0213942 | 1 Gewindestift threaded pin vis sans téte
29 |[0412066 | 1 \' Druckfeder spring ressort
30 |0411876 | 1 \% Druckfeder spring ressort
31 0212628 | 1 VerschluBschraube screw plug vis de fermeture
32 | 0460257 | 1 Schraube screw vis
ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration
Number | Qty. | V*/D?*/R® | Artikelbezeichnung| Part Description| Désignation des articles)
0064084 | 1 Reparatursatz repair kit jeu de réparation
0062111 | 1 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
1V = VerschleiRteile « Wear parts  Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes * Parts of seal kit ¢ Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes  Parts of repair kit » Piéces de kit de reparation
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Yedek par¢

a listesi

Airless Spritzpistole
Airless Spray Gun
Pistolet sans air

Datum e Date e Date: 03.03.2022

Bestell-Nr. e Order-No.  Référence: 0657415
Serie ® Serie  Série: 000

=WIWA

Your project deserves it.

Sicher | / Thread sealant / produit d". héif Betriek |/ hinery materials / de pr
Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description Larticle / Réferenz Symbole | Description L article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
[b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
) ) . bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
mlttgl, Kunsts.toff-Sta.hI / medium, plastic-steel / 480 / 0000107 application with isozyanate / pour |'application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) .
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fiir R- und RS- Ausfiihrung) /
(g] hochfest fiir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 /0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
B Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
i i i i d’assemblage ( de version R et RS)
A“ktlvator / actl\{ator / af:tlvateur (500r71|) Aktivator 734/ 0000018
[a] fuir Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. o N 770 /0000108
activateur pour piéces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
[kl 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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Merkez ve uretim

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & C
KG

GewerbestraBe 1-3

35633 Lahnau

Almanya

Tel: +49 (0)6441 609-0

Faks: +49 (0)6441 609-2450
E-posta: info@wiwa.de

Ana sayfa: www.wiwa.de

WIWA Bagh kurulug ABD

WIWA LLC - USA, Kanada, Latein
merika

107 N. Main St.

P.O. Box 398, Alger, OH 45812

USA

Tel: +1-419-757-0141

Faks: +1-419-549-5173

E-posta: sales@wiwa.com

Ana sayfa: www.wiwausa.com

QR-Code

=WIWA'

Your project deserves it.
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